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1. INDICATII DE AVERTIZARE S| DE
SIGURANTA

e Utilizati aparatul numai in scopul pentru care a
fost conceput si in modul specificat in aceste
instructiuni de utilizare. Orice utilizare necores-
punzatoare poate fi periculoasa.

* Aparatul este destinat exclusiv utilizarii la domi-
ciliu/in mediul privat, nu in domeniul comercial.

* Acest aparat poate fi utilizat de copii peste 8 ani
Si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale
sau mintale reduse sau fara experienta si cu-
nostinte necesare numai daca aceste persoane
sunt supravegheate sau daca au fost informate
cu privire la utilizarea in siguranta a aparatului si
inteleg pericolele care rezultad din aceasta.

¢ Copiilor nu le este permis sa se joace cu apa-
ratul.

e ucrarile de curatare si intretinere destinate uti-
lizatorului nu trebuie efectuate de copii fara a fi
supravegheati.

* Nu utilizati aparatul daca prezinta deteriorari
sau daca nu functioneaza corect. In aceste ca-
zuri, contactati serviciul pentru clienti.



* Reparatiile trebuie efectuate numai de catre
serviciul pentru clienti sau de catre comercianti
autorizati.

* Nu sunteti autorizat in niciun caz sa demontati
sau sa reparati aparatul, in caz contrar nefiind
posibila garantarea unei functionari ireprosabi-
le. In cazul nerespectarii, pierdeti garantia.

e In timpul tratamentului, verificati rezultatele in mod regulat.
Acest lucru este valabil in special pentru diabetici, intrucat
acestia sunt mai putin sensibili la durere si se pot rani mai
usor. In principiu, accesoriile livrate impreuna cu aparatul sunt
adecvate pentru diabetici. Trebuie sa lucrati insa cu foarte
mare grija, utilizand aparatul la o turatie redusa. In caz de du-
bii, consultati medicul.

e La utilizarea indelungata a aparatului, de exemplu pentru in-
departarea stratului cornos al pielii de la nivelul picioarelor,
aparatul se poate incalzi mai tare. Pentru evitarea arsurilor
pielii, trebuie sa existe pauze mai lungi intre utilizarile individu-
ale. Pentru siguranta proprie, verificati in permanenta gradul
de incalzire a aparatului. Acest lucru este valabil in special
pentru persoanele insensibile la caldura.

e Producatorul nu poate fi tras la rdspundere pentru defecti-
uni cauzate de utilizarea necorespunzatoare sau neglijenta a
aparatului.

¢ Nu lasati materialul de ambalare la indemana copiilor. Exista
pericol de asfixiere.

¢ Deconectati imediat aparatul in caz de defectiuni sau avarii in
functionare.

e Utilizati aparatul numai impreuna cu accesoriile incluse in pa-
chetul de livrare.

¢ Nu utilizati la copii mici/animale.
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Evitati orice contact cu apa (in afard de curatarea cu o céarpa
putin umedal). Apa nu trebuie sd patrunda sub nicio forma in
interiorul aparatului. Nu scufundati niciodata aparatul in apa. Nu
utilizati niciodata aparatul in cada, in dus, in piscina sau deasu-
pra unei chiuvete umplute cu apa. Daca totusi a intrat apa sub
carcasa, scoateti imediat aparatul din priza si contactati comer-
ciantul dumneavoastra de electrice sau Serviciul pentru clienti.
In timpul utilizarii, aveti grija ca parul sa nu se poata prinde in
accesoriile rotative. Pentru siguranta, purtati un elastic de par.
La fiecare utilizare a aparatului si a alimentatorului cu stecar,
mainile trebuie sa fie uscate.

Daca aveti unghii acrilice, cu gel ori unghii false, folositi echi-
pament personal de protectie in timpul utilizarii (masca FFP2,
manusi si ochelari de protectie).

In timpul utilizarii, pielea se poate incalzi puternic.

In timpul tratamentului, verificati rezultatele in mod regulat.
Acest lucru este valabil in special pentru diabetici, intrucat
acestia sunt mai putin sensibili la durere si se pot rani mai
usor. In principiu, accesoriile livrate impreuna cu aparatul pot
fi folosite de diabetici. Trebuie sa lucrati insa cu foarte mare
grija si cu o turatie redusa. In caz de dubii, consultati medicul.
Acest aparat trebuie utilizat numai in scopul pentru care a fost
creat si in modul specificat in instructiunile de utilizare. Utili-
zarea necorespunzatoare poate fi periculoasa.

La utilizarea indelungatd a aparatului, de exemplu pentru inde-
partarea stratului cornos de la picioare, aparatul se poate incalzi
mai tare. Pentru evitarea arsurilor pielii, trebuie sa existe pauze
mai lungi intre utilizarile individuale. Pentru siguranta proprie, ve-
rificati in permanenta gradul de incalzire a aparatului. Acest lucru
este valabil in special pentru persoanele insensibile la caldura.
Producatorul nu poate fi tras la raspundere pentru defecti-
uni cauzate de utilizarea necorespunzatoare sau neglijentd a
aparatului.



Inainte de utilizare asigurati-va ca aparatul si accesoriile nu
prezintd deteriordri vizibile. In cazul in care aveti indoieli nu
utilizati aparatul si adresati-vd comerciantului dumneavoastra
sau serviciului pentru clienti.

Aparatul trebuie verificat periodic cu privire la semne de uzura
sau deteriorare. Daca exista astfel de semne sau daca aparatul
a fost utilizat necorespunzator, acesta trebuie prezentat pro-
ducatorului sau comerciantului inainte de urmatoarea utilizare.
Deconectati imediat aparatul in caz de defectiuni sau avarii in
functionare.

Reparatiile trebuie efectuate numai de catre Serviciul pentru
clienti sau de catre comerciantii autorizati.

In niciun caz nu incercati sa reparati singur aparatul!

Utilizati aparatul numai impreuna cu accesoriile livrate.

e In timpul functionarii, aparatul trebuie supravegheat in per-

manenta.

Nu lasati aparatul la indemana copiilor pentru a evita eventu-
alele pericole.

Nu tineti aparatul aproape de surse de caldura.

Nu utilizati aparatul sub paturi, perne etc.

Aparatul nu trebuie sa functioneze mai mult de 15 de minute
neintrerupt. Dupa acest timp se va astepta minimum 30 minu-
te pentru a evita supraincalzirea motorului.

Nu utilizati aparatul in timp ce faceti baie sau dus. Nu ase-
zati sau depozitati aparatul in locuri de unde poate sa cada in
chiuveta sau in cada.

Nu introduceti niciodata aparatul in apa sau in alte lichide.

¢ Daca aparatul a cazut in apa, scoateti imediat stecarul din priza.

La fiecare utilizare a aparatului si a alimentatorului cu stecar,
mainile trebuie sa fie uscate.

Nu trageti de cablul electric sau de aparat pentru a scoate
alimentatorul cu stecar din priza.



¢ Alimentatorul cu stecar poate fi utilizat numai la tensiunea de
retea inscriptionata pe acesta.

¢ Va rugam sa nu utilizati adaptoare de retea deteriorate!

¢ Din motive de igiend, acest aparat trebuie utilizat numai la o
singura persoana.

2. EXPLICATIA SIMBOLURILOR

Pe aparat, in instructiunile de utilizare, pe ambalaj si pe placuta de iden-
tificare a aparatului sunt utilizate urmatoarele simboluri:

L]

Cititi instructiunile

Denumeste un posibil pericol iminent. Daca acesta nu
este evitat, consecinta poate fi decesul ori vatamari foarte
grave.

Denumeste un posibil pericol iminent. Daca acesta
nu este evitat, consecinta poate fi vatamari usoare ori
minore.

INDICATIE

Denumeste o situatie posibil periculoasa. Daca nu este
evitata, instalatia ori un obiect din mediul inconjurator
poate fi deteriorat/a.

q

Marcajul CE
Acest produs indeplineste cerintele directivelor europene
si nationale in vigoare.

Producator

Eliminare ca deseu in conformitate cu prevederile
Directivei CE privind deseurile de echipamente electrice
si electronice - WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment)

ol
i
e

Separati componentele ambalajului si eliminati-le conform
reglementarilor locale.




.
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A

Marcaj pentru identificarea materialului de ambalare.
A = Abrevierea pentru material, B = Numarul materialului:
1-7 = Material plastic, 20-22 = Hartie si carton

S-a demonstrat ca produsele indeplinesc cerintele
reglementarilor tehnice ale Uniunii Economice
Eurasiatice (UEE)

Informatii privind produsul
Indicatie privind informatii importante

UK Marcaj de evaluare a conformitatii, Regatul Unit
cA
&-@—<® | Polaritatea unui conector de alimentare c.c.

Curent continuu
Aparatul este adecvat numai pentru curent continuu

Aparat din clasa de protectie Il
Aparatul prezinta izolatie dubla de protectie si corespunde,
prin urmare, clasei de protectie 2

Eficientd energetica, nivelul 6

A se utiliza numai in incaperi inchise

Transformator de siguranta si izolare cu protectie
impotriva scurtcircuitului

Alimentator de comutare

Separati produsul si componentele ambalajului si
eliminati-le in conformitate cu reglementarile locale.

Nu folositi adaptorul de retea daca stecarul este
deteriorat.

Curent alternativ
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% Simbolul Importator

3. PACHETUL DE LIVRARE

Verificati aparatul pentru a va asigura cé starea ambalajului este ire-
prosabila si continutul este complet. Inainte de utilizare, asigurati-va ca
aparatul si accesoriile nu prezinta defectiuni vizibile si ca sunt indeparta-
te toate materialele de ambalare. In cazul in care aveti indoieli, nu utilizati
aparatul si adresati-va comerciantului dumneavoastra sau contactati
departamentul de service la adresa indicata.

1 x Aparat de manichiura si pedichiura

10 x Accesorii de inalta calitate din safir si pasla

10 x Accesorii de unica folosinta din hartie abraziva
1 x Adaptor

1 x Geanta de depozitare

1 x Prezentele instructiuni de utilizare

4. DESCRIEREA APARATULUI

Desenele aferente sunt ilustrate la pagina 3.

S .| [5] Rotire spre dreapta/
[1] Aparat de manichiurd/pedichiurd stanga
[2] +/- Reglarea vitezei [6] Lumina LED

[3] Bec de control pentru incarcare Geantd de depozitare

[4] Buton de pornire/oprire
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S.

Dupa fiecare utilizare, inainte de fiecare curatare si inainte de
fiecare schimbare a accesoriilor, alimentatorul cu stecar trebuie
scos intotdeauna priza.

Aveti grija ca intrerupatorul glisant sa se afle in pozitia centrala
(= oprit) inainte de a conecta aparatul la reteaua de alimentare
cu energie electrica.

UTILIZARE

Aveti grija ca aparatul sa fie oprit.

Alegeti accesoriul dorit si asezati-l printr-o apasare usoara pe axa
aparatului. Accesoriile se blocheaza (cu un clic). Pentru a-l inlatura,
trageti accesoriul in pozitie dreaptad de pe aparat.

Conectati aparatul miscand butonul spre stanga (rotire spre sténga)
sau spre dreapta (rotire spre dreapta); LED-ul lumineaza albastru. Cu
cele doud taste marcate cu plus (+) si minus (-) puteti alege turatia
axei motoare. Incepeti de fiecare datad cu o turatie mica si mariti-o
abia cand este necesar.

Toate accesoriile pentru pilire si netezire sunt acoperite cu un strat
granulat din safir. Acesta garanteaza o longevitate extrema si asigura
un grad minim de uzura.

Nu exercitati o presiune mare asupra aparatului si apropiati acce-
soriile intotdeauna cu atentie de suprafata care urmeaza a fi tratata.
Deplasati aparatul in miscari circulare si apasand usor pe locurile
care urmeaza a fi tratate.

Retineti ca in cazul pielii inmuiate, respectiv umede, accesoriile de
netezire au un efect redus. Din acest motiv va rugam sa nu efectuati
un tratament preliminar in baia de apa.

Pentru a mentine protectia naturald a pielii, nu indepartati stratul cor-
nos in totalitate.

Aveti grijd ca axa sa se poata roti intotdeauna liber. Axa nu trebuie
sa fie blocata in permanenta, intrucat, in caz contrar, aparatul se
incélzeste prea tare si se poate deteriora.

Dupa fiecare utilizare aplicati o crema hidratanta in locurile tratate.
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Accesorii

[A] - Varf din safir in forma de con

Potrivit pentru indepartarea pielii uscate, a stratului cornos sau a bata-
turilor pe talpa si calcai si pentru prelucrarea unghiilor. Pentru a menti-
ne protectia naturald a pielii, nu indepartati stratul cornos in totalitate.

- Varf din safir in forma de con, lung si aspru

Potrivit pentru indepartarea rapida a stratului cornos sau a batatu-
rilor mari pe talpi si calcaie. Acest accesoriu este destinat utilizarii
pe suprafete mari. Pentru a mentine protectia naturala a pielii, nu
indepartati stratul cornos in totalitate.

- Placa din safir, fina

Potrivit pentru pilirea si prelucrarea unghiilor; granulatie fina a placii
din safir. Particularitatea acestei placi din safir este rotirea exclusiv

a placii interioare de netezit, partea exterioara fiind fixa. Acest lucru
face posibila pilirea exacta a unghiilor fara a exista pericolul de arde-
re ca urmare a rotirii prea rapide a placii.

[D] - Placi din safir, aspra

Potrivit pentru pilirea si prelucrarea unghiilor. Cu acest accesoriu puteti
scurta prin pilire chiar si unghii groase. Deoarece netezeste rapid si su-
prafete mari ale unghiilor, trebuie sa actionati si in acest caz cu atentie.

(€] - Freza cilindrica

Potrivit pentru indepartarea suprafetelor tari ale unghiilor de la
picioare si netezirea superficiala a acestora. In acest scop, asezati
freza cilindrica orizontal fatd de suprafata unghiei si indepartati prin
miscari circulare lente stratul dorit.

[F]- Freza flacara

Pentru indepartarea unghiilor crescute in carne. Apropiati cu atentie
freza flacara de locul care va fi tratat si indepartati partile unghiei
crescute in carne.

13



(6] - Frezi din safir, rotund3

Potrivit pentru indepartarea bataturilor. Cand utilizati acest accesoriu,
retineti ca puteti intra cu usurinta adanc in piele cand eliminati stratul
de piele al bataturii, putand rani astfel si periostul.

[H] - Freza tip ac

Potrivit pentru eliberarea unghiilor crescute in carne si pentru inde-
partarea bucatilor de unghie moarta. Freza tip ac trebuie sa functio-
neze cu turatie redusa.

[1]- Varf din pasla in forma de con

Potrivit pentru netezirea si lustruirea marginii unghiei dupa pilire si
pentru curatarea suprafetei unghiei. Lustruiti intotdeauna in miscari
circulare si nu mentineti varful con din pasla intr-un singur loc, deoa-
rece, prin frecare, se poate produce o caldura prea mare.

- Accesoriu pentru utilizarea accesoriilor din hartie abraziva
Potrivit pentru fixarea accesoriilor din hartie abraziva.

[K] - Accesorii de unici folosinti din hartie abraziva

Potrivit pentru indepartarea pielii uscate, a stratului cornos sau a
bataturilor pe talpa si calcai si pentru prelucrarea unghiilor. Particu-
laritatea accesoriilor de unica folosinta din hartie abraziva este faptul
cé dupé o singura utilizare le puteti indeparta de pe accesoriu si le
puteti elimina la gunoi. In pachetul de livrare sunt incluse 10 de ac-
cesorii de unica folosintd. Pentru a mentine protectia naturald a pielii,
nu indepartati stratul cornos in totalitate.

- Capac de protectie impotriva prafului de unghii
Impiedica diseminarea prafului de unghie.

6. CURATAREA S| INTRETINEREA

- Tnainte de curitare, scoateti intotdeauna stecarul din priza!

- Curatati aparatul cu o carpa usor umezité. in cazul murdariei accen-
tuate, puteti umezi carpa cu lesie de sapun.

- Din motive de igiend, accesoriile pot fi curatate la nevoie cu o perie,
respectiv cu o carpa inmuiata in alcool. Va rugam sa-I uscati apoi bine.
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- Nu lasati aparatul sa cada.

- Aveti grijd sa nu patrunda apé in interiorul aparatului. in cazul in care
se intdmpla acest lucru, utilizati aparatul din nou abia cand este

complet uscat.

- Pentru curatare nu utilizati detergenti chimici sau solutii abrazive de

curatare.

- Nuintroduceti aparatul sau alimentatorul cu stecar in apa sau in alte

lichide.

7. ACCESORII SI PIESE DE SCHIMB

Pentru a achizitiona accesorii si piese de schimb, accesati www.beurer.
com sau adresati-va punctului de service din tara dumneavoastra (con-
form listei cu adrese ale punctelor de service). De asemenea, accesoriile

si piesele de schimb sunt disponibile in comert.

Denumire

Numar de articol, respectiv
numar de comanda

1 x Varf din safir in forma de con

1 x Varf din safir in forma de con,
lung si aspru

1 x Placa din safir, fina

1 x Placa din safir, aspra

1 x Freza cilindrica

1 x Freza flacara

1 x Freza din safir, rotunda

1 x Freza tip ac

1 x Varf din pésla in forma de con

30 x Accesorii de unica folosinta

din hartie abraziva

1 x Capac de protectie impotriva

prafului de unghii

572.14

Accesoriu pentru utilizarea acce-
soriilor din hértie abraziva

163.526
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8. ELIMINAREA CA DESEU

in vederea protejérii mediului inconjuritor, aparatul nu tre-

buie eliminat la gunoiul menajer la finalul duratei de viata.

Eliminarea ca deseu se poate realiza prin intermediul cen-

trelor de colectare corespunzatoare din tara dumneavoastra.
Respectati dispozitiile locale privind eliminarea ca deseu a
materialelor. Eliminati aparatul ca deseu conform prevederilor Directivei
CE privind deseurile de echipamente electrice si electronice - WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment).

Pentru intrebari suplimentare, adresati-va autoritatii locale responsabile
cu eliminarea deseurilor.

Puteti obtine informatii despre centrele de colectare a deseurilor de
echipamente, de exemplu, de la administratia locala, de la firmele locale
de salubrizare sau de la comerciantul dumneavoastra.

9. DATE TEHNICE

Alimentare cu energie

electrica:

Input: 100-240 V ~ 50/60 Hz; 0,5 A max

Output: 50V=2,0A;10,0 W

Eficienta operationald o

medie: =738 %

Consum de putere fara

sarcina: <009W

Viteza de rotatie: 2.000 - 5.400 rpm +/- 20%

Dimensiuni aparat: 158 x 35 x 36,5 mm

Greutate: Adaptor de alimentare: aprox. 93 g
Marimea: aprox. 111 g

Ne rezervam dreptul de a efectua modificari de natura tehnica.
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Declaratia de conformitate pentru acest produs poate fi accesata la
urmatoarea adresa:
https://www.beurer.com/web/we-landingpages/de/cedeclarationofconfor-

mity.php

10. GARANTIE

Pentru informatii suplimentare privind garantia si conditiile de garantie,
consultati brosura de garantie inclusa in pachetul de livrare.
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Beurer GmbH e Séflinger Str. 218 ¢ 89077 Ulm, Germany
www.beurer.com e www.beurer-healthguide.com
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